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TOP-BOTTOM FEED LOCKSTITCH FOR HEAVY DUTY MATERIAL
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Product instruction manual
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1. Never operate the machine unless its oil pan has bas been filled with oil.

2. After setting up the machine, check the direction of motor rotation. To check it, turn the handwheel by,
hand to bring the needle down, and turn the power switch ON while observing the handwheel. (The ha-
ndwheel should turn counteclockwise as observed from the handwheel side.)

3. Confirm that the voltage and phase (single or 3-phase) are correct by checking them against the ratings
shown on the electronic identification.
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I. Keep your hands away from the needle when you turn the power switch ON or while the machine is
operating.

2. Do not put your fingers into the hread take-up cover while the machine is operating.

3. Be sure to. turn the power switch OFF before tilting the machine head.

4 . When an operator leaves from the machine, make sure to turn off the power,

3. During operation, be careful not to allow your or any other person’s head or hands to come close to the
bobbin winder or handwheel , Also. do not piace anything close to them. Doing 50 may be dangerous.

6. If your machine is provided with a finger guard or any other protectors, do not operate your machine
with any of them removed,

7. Don’t clean the face of machine head with thinner.
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1. HLE& W +/Profile of the machine
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Thick meaterial up and down leeding (auto Irimming] a single straighl neadie sewing maching syslem, using the lnk type fead,
thewad take-up pick-ling, Raotating hook line, form 301 s#ich. Exiended nose design, make operalion mona spacious spacs rotabon,
Long needie bar sioka, & large amount of inleraction altlemaling prasses fool, 5o thal Seam (hickness capaclly is even man
remarkabla,

This maching adopls ol pump auts lubricabion, smooth running ight, low noise, vibiration, espacially for kand luggage, car
sial, tenls, sofas and oiher lealher, Carvas, hoavy tabrics, sewing loms like ribbon.

2. #14& | SPECIFICATIONS
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3. SELN41 A 92 | INSTALLATION

)46 L 3k S e R A T AE PRI .
)46 71 2L 0 408 0 WL 3 S L o )

ML LR A ERLA 56 B
e fr PR L3 P A L

1.Put tha rulbbar cushion on tha four comar of the tale sockal.
2 .Hold the ol resanoir in tha middia of the rubber cushion.

3 Put ihe head connecting hook sockal inlo lable, then connact
the head connecling hook sockel and the head connacling
hook which should ba on tha haad, and the maching head wil
b put on the osl reserodr.
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4, BEF S W 22 | Install the knee-control device
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1. Pull the device (i) and adjust it
2. Install the joint &
3. Install device @

5. §@i% / Lubricating
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Plug in only after oll supply is finished. il the operator mistakenly steps on the pedal with the
plug in, tha machine will start automatically and can causa savena injufies.

When handling lubricants, wear protective glasses or glioves to avoid contact with your eyes
or skin. Inflammation may be caused otherwise. Never drink lubricants since they can cause
womiting or diarmhea. Keep out of the reach of children.

Operate the machine only afler adding oil when the machine is baing usaed for the first timo or
has bean left unused for a long tima,
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Fill oil pan with new special oil up to A .

lines.
the il lubrication condition.
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Always tum off the power when mounting a needle.If the operator mistakenly steps on
the pedal whila the power is on, the machine will start automatically and can resull in
physical injuries.

When using clutch motor, be aware that the motor will continue to rotate for a while
even afler the power is switched off dua 1o ineria. Stad (o work on the sewing
machine only after the motor has come o a complate stop.

In the operating process, need to check the level of the oil
level After filing the ol pan, the oil sudace should lie A

Mate: Operating machine, Can through the oil window (1) check




6. HEH AT a9 V8% | Rotary hook lubrication adjustment

7. ¥ Y& | Replace needles
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When you tum clockwise (+}the lubrication adjustment
screw(l) inserted in tha front bushing of the lower shaft, the
amount of oll will increase while turning o counterclockwisa
{=) will decrease tha amount

Mate: Adjust the screws, the maching should be running at least
30 seconds, then check whether the oil into the hook.
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CAUTION sawing machine.
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8. ¥R | Routing upper thread
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Intc ths theead take-up position, thn &8 Shown thiaading.
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1. Throad control assembly

Like in Figure , lurming tha lension adjusiment nul (D of the
thread tension control assembly clockwise makes the upper
thread tension strongoer and counterclockwise makoes i woalor,
The resull of the neediework depends on the sewing conditions:
such as tha sewing matorial, usad thread and stitch length.So
please adjust as desined,

B. Adjusting thia thread ke up bonsssn

As in Figure 27, insed the driver into the groove &) of the
thread tension control assembly. Tum clockwisa (o make ths
spring tansion stronger and counter clockowisa 1o make it
wiakar,



10. [ER)EH A% | Presser foot pressure
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The pressura of tha upper feed presser foot becomes
stronger when you turmn the pressure adjustment screw(l
dockwisa, and becomes weaker in casa of tuming it
counterciockwise.

After the adjustment, ba sure (o tight the fixing nut.
The auxiliary presser fool s same to the upper feed
prasser fool: the pressure increases when you lum the
pressure adjustment screw() clockwise, and becomes
weaker in case of tuming it counier clockwise.

After the adjustment, be sure lo tight the fixing nuiE,
In case of fine adjustment, use the auxillary pressurg
adjusiment screw),
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1. Feed dog height.
(1)feed dog (1) should higher than @ 1. Omm.
(2)adjust the feed dog height.

1)loose the screw (@) in crank G and lower down @ .
2)after adjustlight the screw (&),

2. Adjust the feed dog angle.

{1Joose scraw (7.

(2)adjust .

(3)inish and tighting ().



12. A5 ERM e AR | Adjustingthe auxiliary and upper feed presser foot
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1. Intersctive molion adjustmant

{1)Tha vartical nennéng range of the suxikary presser (ool and
the uppar feed presser foo kB from 2 1o 5.5 mim.

{2)Tha vartical nenning amounts of the audliary pressers foot
and the uppor feed prosser fool are easily adjus table from tha
climb devico dial attached to the front side of iha maching.
(3)Tha dial (Dattached o the upper cover is a dial which
controds the nunmdng amount dial A

Caution : Whon you adjust tha nummbor from kower ono (o 8
higher, you should adjust the dial () reverse case, the
adjustrment of the dial A should ba done first.
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2. To changa tha balanca tha interactive movemant of inner and
ouler prassor foot

(1} Increase the height of outer presser footE and decrease
it hasight of innar pressoer foot G,

1) Remove rubber stopper (1) from the upper back covar,

2) Rotals the hand wheel until inner presser footcs lift from the
neadle plate.

3) Loosan the screw (5.

4} Lower the inner presser foot to the needle plate and tighten
scnow (Bl

5] In this way, the hekght of the inner presaer fool decreasad by
@ eortain value and the outer increased by the same value.

{2) Contrary to the above, to decrease the height of the outer
presser fool and inchease the haight of the inner prasser fool,
the adjustmant is as lollows:

1) Firstly, rotate the hand whesl until the cwber presser fool lifled
from ithe needle plate.

2) Loosan serow (5.

3) After adjustment, tighten screw (5,  thus decreasing the
height of the ouler presser foot.




13. TAbaEENH Z4{F ARSI/ Notes for safe use if industrial sewing machines
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1. Basic measures must be observed.

2. Pass the specialized training and master sewing machine equipment performance.

3. All safety devices should be checked before use.

4. When installing needle, and changing needle, presser foot, plate, feed dog , bent needle, hook or
repairing, the power supply should be turned of f imsediately.

§. Power should be turned off when leaving the sewing machine or workplace.

6. When using the clutch motor, please wait until the motor stops completely.

7. The machine oil and other liquids used im sewing machimes and amcillary devices should be cleaned
immediately when they are put into eyes or touch skim.

8. Do not touch the parts or devices when the machine iz powered by hand.

9. The repair, renovation and adjustment of the sain mechanisms of the relevant industrial sewing

machines and overseers shall be carried out by specialized technicians.

10. Goneral maintenance is carried out by specially-assigned personsThe ell replacesent pericd i3 six senths.
11. Electrical repairs should be performed under the supervision and direction of the electrical technician.
12. The machine should be cleansd regularly during operation.

13. In erder to cperaie normally and safely. ground lines should be installed, and they should ke used in anm
environment free from strong molse scurces such as high frequency welding machine.

14. Power plug should be installed by specially-assigned persom.

15. Industrial lockstitch sewing machine and everlock sewing machine can not be used except the designated use.

14. FMEER/Environmental requirements
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1. Please dispose the waste oil and other waste products properly according to lecal envirenmental protection
requirements.

2, Please turn off the power after use to reduce power consumption

3. Please use under the voltage and environment required in the manual to extend the sorvice life of the
product and reduce waste generation.

4. Do not treat the sachine and its accessories as ordinary household garbage after being serapped, Please
comply with local laws governing the disposal of the equipment and its sccessories and support

recyeling operations.



